
M eg je le n ik  minden vasárnap. 24. szám. — XXXIX. évfolyamRimaszombat, 1018. jtinius 16.

V A U M  E G  Y E  I  K O Z  L O N  V
Társadalmi, megyei és községi érdekeket képviselő hetilap. —  Ä Gomörvármegyei községi- és körjegyző-egylet hivatalos lapja.

Szerkesztőség: és k ia d ó h iva ta l: Fa1«1íIm aiorküKzto :
Eraaóbet-tór 9 «■. Tompa M ihály-u. 9. as.

Ide intézendő a lap ssellemi résiét érdeklő n.lo ­
de u közlemény éa leve le ié i; továbbá elöfisetáabk, 

hirdetés, nyilttér és egyéb felasólaláa.
Telefon-szám : 52. Telefon szám : 52.

G Á L  I S T V Á N .

K ludó  laptulajdonoM *.

R Á B E L Y  K A R O  L Y .

á i  előfizetés d ija :
Eg**s évr* . 12 korona. — Félévre. . 6 korona.

Egye' nzÁm ára : 24 fillér.
A  hirdetés d ija :

Bármiféle adományok nyugtázása soronként . 30 fillér.
Hivatalos hirdetések so ro n k én t ..................50 fillér.
Nyilttér s o r a ........................................ 80 fillér.

A  szerkesztőséi; kéziratot nem ad vis.'.a, bélyegtelen levelet nem fogad el. — Vidéki levelezőink kéretnek, hogy közleményeiket péntek délig megküldeni szíveskedjenek.

A  h in d i'h iva ta l hirdetést és nyilttéii közleményt vsak szombat délelőtti 10 éráig fogad el.

A  m agyar* csecsem ők pusztu lása. A  S te fán ia  S zövetség  vá rm egyeb e li
fiók jának  a la k itá s i e lőkészü lete i.

A z  a lispán  n y ila tk o za ta  a „G öm ör-K ish on t“  részére.

Magyarország csecsemőhalandósága 1(.M)1 bon 
20’7°/o volt, 1913 ban 20*1%. Németországban a 
csecsemőhalandóság ugyanez- n id»"» alatt ugyan 
csak 20 7% fél 15'l°/0 ra csökkent. Németnr- 
8/.ág természetes szaporodása évről-ovro emel 
kenik, M.igyarorezágó éli eben nem. M rt inig 
Németország lakossága 1881 -1890 ben 1000 
lakó* után 11*7, Magyarország ebben az időben 
113 Ifivel szaporodott, inár 1900— 1910. évek 
ben Németország 14' 13, Magyarország pedig 
még mindig c*ak 11*1 ifivel. Németország, 
amelynek csecsemő* a int «ter* égés táplálás * 
gyobb e'terjedése folytán hókkal vvr*. -lyezt^t 
többek, mint a magyarországi szoptatott gyér 
mekek, évente mégis 100.000 gyermekkel lob 
bet mentett meg az életnek, mint Ifi év 
vei ezelfitt, s inig Németország a háború nehéz 
viszoi yai között is a csecsemőim and iságot egyre 
csökkenti, add g a jobb v iszol yok között élő 
Magyarországon 1916-ban a citc.-emfihalnndó 
ság 1913. évi 20'1%-ról 260% ra emelkedett. 
A  csecsemőhalandóság ily magas %  * meg­
döbbentő, mert a nemzetet gyökerében támadja 
meg 8 az elnéptelenedés veszélyével fenyeget. 
Világosabban fogjuk látni, ha a hivatkozott 
13 év (1901— 1913) csecsemőhalálozás statisz­
tikáját számokban tüntetjük tel, —  hogy mit 
jelentenek a 20 és 21%-os évi cscaemőhalan- 
dóságok emberanyagban. Ebben a 13 évben 

4,975.231 újszülött fiú közül 1,098.664,
4,092.976 „ leány r 886.244 nem

érrte el az első életévet.
Magyarországon élő felsőbbranguak gyerme 

kei között 100 élve születésre csak :> egy éven 
aluli gyermek halálesete esik :i legalsóbb osz­
tálybeliek törvénytelen 35 és törvényes 30 el­
halt csecsemőivel szemben. Ebből következik, 
hogy a természet rendje szerint csak 5% volna 
az, akiket az életnek megmenteni nein lehet s 
következik az, hogyha ennyire nem is megyünk, 
de kellő gondozással az elhalt 130 ezer c.-ecse- 
műből 80 ezret meg lehetne menteni.

80 ezer kis koporsó kerül évenkiut a föld­
be, részint az anya tudatlansága és nyomora 
miatt s a kis sírok földből kiálló kis fejfái 
hangosan kiáltanak felénk vádolva, hogy a nem­
zet reménységét, fenntartó elemét ártatlanul 
veszni hagytuk.

A nyomor és tudatlanság, - - 80.000 cse­
csemő halálának okozói, — nem az abban élő­
nek, hanem a társadalomnak a bűne. A tudat 
lanságot felvilágosítással, a nyomort szocziális 
intézkedéssel, lm nem is szüntetjük meg, de 
arra a kis mértékre szállíthatjuk le, amelynek 
példáit a müveit nyugat megmutatta.

A csecsemőelbalálozás e két lényeges oko­
zója ellen felvenni a küzdelmet, a Stefánia Szö­
vetség czélja és pedig olyképpen, hogy ne c^ak 
a már életben lévő csecsemőre és anyjára, ha

iem inár a születendő gyermekre is terjessze 
ki védelmét k igy feladata tehát: a születendő 
gyermek ant-natális védelme, n terhes és szil- 
lőnöket, valamint a c ,ai-mőket érthető higié­
nikus és szocziális á: iák megelőzésének gya
kóriása, tanulmányoz* i ég tanítása s a már 
őket ért ártalmak szacaiális és orvosi gyó­
gyítása.

A Stefánia Szövetség hatalmas tevékenyéé 
gének helyes decentralizál :$a most lévén folya­
matban, a közel jövőben (! -mürben is megtele-ő 
aksVitA-t kap ez az :n; zni ny. A meg-z»rvezés 
neh / n un ója dr. l'urh't Gyula alispán kézé 

• bon van, aki meleg szocziális érzékkel és a 
produktiv jótékonysági munka iránt érzett ne 
raes szimpátiával teszi meg az előkészületeket 
ahhoz, hogy .az alakulás mielőbb megtürténhes 
sen s hogy a Stefánia S/.övetaég gümüri alakú 
kása egy nagy koncepciójú, öntudatos prog 
ramm alapján megkezdhesse áldásos tevékeny 
ségét.

Felkerestük e tárgyban az alispánt s tőle a 
következő érdekes nyilatkozatot kaptuk:

„Nemcsak hivatali kötelességeimből kifo­
lyólag, de a nemzeti reorgaoizáczióhoz és a 
világháborúban szenvedett vérveszteség pót 
lábához fűződő hatalmas nemzeti érdekek tu­
datában fáradozom azon, hogy a gömürme- 
gyei Stefánia Szövetség vármegyém területén 
mihamarább megszervfztessék. Szomorú sta­
tisztikai adatok beszélnek arról, hogy a gyer­
mekhalandóság a magyar faj létalapját ve 
szélyezteti s igy kötelessége minden tényez *• 
nek, amely nemzeti érdekeket van hivatva 
védelmezni, a csecsemők megmentése érdé 
kében akcziót indítani*. Érintkezést tartok tel 
több országos revü egyéniséggel a íuegszer 
vezós módozatait illetőleg s a vármegye több 
vezető egyéniségei hathatós támogatását he­
lyezte kilátásba az alakítandó egyesülettel 
szemben. Módot kívánunk keresni arra, hogy 
a meglévő és gyermekvédelmi czélokért küzdő 
vármegyei egyesületek és a létesítendő egy­
let között szoros és együttműködést biztositó 
viszonyt létesítsek és erős a reményem, hogy 
a göinöri kipróbált hazafias érzület csodála­
tos erővel fog megnyilatkozni akkor midőn 
a csecsemők életért fogunk zászlót bontani. 
A létesítendő egylet mielőbbi működésének 
egyik alapfeltételét: az anyagi erő biztosítá­
sát igyek**z ni megvalósítani s a most kiosz­
tásra kerülő mezőgazdasági szesz árából ezen 
fontos humanitárius czélrz tekintélyes összeg 
fog jutni.“

Az alispán nyilatkozata nyomán élénk ér 
daklfidéssel tekintünk a megindítandó nemes 
mozgalom elé, amelynek czélja és hivatása oly 
szoros és elválaszthatatlan kapcsolatban van 
létünkkel és jövőnkkel.

A közigazgatási bizottság ülése.
KiniAHZonibat, 1918. június 10. •

Érdekes ülé*e volt e hó 10-én a várme­
gyei közigazgatási b zott? ágnak, mert a sabló- 
nos előadói refeiádákon kívül fontos gazdasági 
és közrendé -zt-ti kérdések kerültek szőnyegre.

Az ülésen Fut nők y Móricz főispán elnökölt. 
A vála-ztott tagokon kivüi jelen voltak: Szent- 
Ivrínyi Árpád, Szent-Jvány József, dr. Rad- 
vánszky György, Farkas Zoltán, Hevesny Ber­
talan, Szánon Endre és Szifárdy Béla.

Napirend előtt Szent-/ványi Árpád aiólalt 
fel és ismertette azt a szomorú helyzetet, mely 
valószínűleg h fagy átok következtében a Sajó 
völgyén azt eredményezte, hogy a kalászosok 
teljesen mag nélkül vannak. A bizottság többek 
bonorí’á a ui «n elhatározta, hogy a töldmive- 
lésügyi s koz*-1 dumz-si minisztereket felkéri, 
hogy a lefagyott termésnek szakértői megte­
kintését s ennek nyomán zöld állapotban való 
lekaszálását rendeljék el.

Az alispán havi jelentése a megrendült köz- 
és személybiztom ági állapotokról emlékezik meg 
s ismerteti azon intézkedéseket, melyeket a csa­
vargó orosz hadifoglyok megrendszabályozása 
érdekében lett. Megemlékezik az e hó 3 án és 
4 én jelentkezett igen erős éjjeli fagyásokról, 
mely a kerti vetemények tetemes részét elpusz­
tította, a szántóföldeken a bab, tök teljesen, a 
kukoricza legnagyobb részben elfagyott, burgo- 
nya egyes helyeken teljesen elfagyott. Bejelen­
tette, hogy távirati utón kért a töldmiveléaügyi 
minisztériumtól 1 w aggon babot, 2 waggon ku- 
koriczát s ezen felterjesztésére engedélyezve 
lett egy fél waggon bab és másfél waggon ten­
geri. Ezt a Gazdasági Egyesület utján fogja 
szétoaztatni.

Ezután Szent-lvdny József több aktuális 
gazdasági kérdésben interpellált, melyekre az 
alispán megnyugtató választ adott.

Az alispán bejelentette, hogy a tüldmivelés- 
Ugyi miniszter 700 waggon szériának a beszol­
gáltatására kötelezte a vármegyét. Az alispán 
a szomorú takarmány viszonyok ismertetése 
mellett e rendelet ellen felírt. Az arató munká­
sok részére 100 métermázsa száraz főzelék lett 
kiutalva.

Ezután a szaki t ferádákra került a sor, me­
lyek közül megemlítjük, hogy az yállategézzség- 
ügy állapota kedvező, a közegészségügy hely­
zete elég Kedvező volt a megyében.

Az ülés után a telebbezési választmány és 
az adóügyi albizottság tartott ülést.

Hírek a gomon közélelmezés és közellá­
tás világéból.

A  göm örm egye i á ru fo rg a lm i r.-t# 
m é r l e g e  és közgyű lése* A hatósági ezik*
kék szétosztását végző Gömörmegyei Áru­
forgalmi r. t. e hó 25 én d. e. 11 órakor tartja 
első évi rendes közgyűlését a hirdetési olda­
lunkon közölt tárgysorozattal. A részv.-társaság 
mérlege 27127 kor. 32 fillér tiszta nyereséget 
mutat ki b értesülésünk szerint az igazgatóság

leien •látnunk fi oldel.
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9  k o r o n a  o s z t a l é k  m e g s z a v a z á s á t  i n d í t v á n y o z z a
a  k ö z g y ű l é s n e k .  A  m é r l e g  r é s z l e t e s  i « m e r t e t é  
s é b e  8  e z e n  h a t ó s á g i  ü z e m  m ú l t  ü z l e t é v é n e k  é s  
t e v é k e n y s é g é n e k  b e h a t ó b b  v i z s g á l a t á b a  l e g k ö ­
z e l e b b  f o g u n k  b o c s á t k o z n i .

A. k o n ze rvg yá r  r.-t. é v i  r e n d e s  k ö z ­
g y ű l é s é t  —  m i n t  j e l e z t ü k  —  f o l y ó  h ó  1 8 * á n  
k e d d e n  d é l u t á n  G  ó r a k o r  a  t a k a r é k p é n z t á r  h e ­
l y i s é g é b e n  t a r t j a .  A  r é s z v é n y e k ,  i l l e t v e  az u j 

r é s z v é n y e k  j e g y z é s é t  i g a z o l ó  e l i s m e r v é n y e k  a  
t a k a r é k p é n z t á r  h e l y i s é g é b e n  d e p o n á l h a t o k .

A z  á tv é te li b izo ttságok  ulakitásR.
A  j ö v ő  é v i  t e r m é s  f e l h a s z n á l á s á r ó l  * z  * i *>  r e n d « *  
l e t  e l ő m u n k á l a t a i k é n t  a  k ö z é l e l m e z é s i  m i n i s z t e r  
e l r e n d e l t e  a z  á t v é t e l i  b i z o t t s á g o k n a k  m e g a l a k í ­
t á s á t .  A  b i z o t t s á g  e l n ö k é t ,  h a t ó s á g i  k é p v i s e l ő ­
j é t  é s  a  t e r m e l ő k  k é p v i s e l ő j é t  a z  a l i s p á n  f o g j a  
k i n e v e z n i ,  a k i h e z  a  j á r á s *  f ő s z o l í r a b i i á k  é s  p o l ­
g á r m e s t e r e k  m á r  m e g t e t t é k  a z  e r r e  x o r . a l k o z ó  
e l ő t e r j e s z t é s e k e t .  —  A  k ö z é l e l m e z é s i  m i n i s z t e r t  
k é p v i s e l ő  t a g o k n a k  k i n e v e z é s é r e  v o n a t k o z ó l a g ?  
a z  a l i s p á n  a  n a p o k b a n  t e t t  e l ő t e r j e s z t é s t  :• m i s  
k o l c z i  k o r m á n y b i z t o s h o z .

A  burgonya kiszedésének t i alm a. 
A  k ö z é l e l m e z é s i  m ő i i s z t e r n  * k  t u d ó m é  ‘ á r a  i u i  
v á n ,  h o g y  a  k o r a i  b u r g o n y a  m a g a s  : •  r h i m i a t t  
a  t e r m e l ő k  a z  ő s z i  b u r g o n y á t  j- o ;  h e l y ű i t  i n  í r  
m o s t  k i s z e d i k  é s  é r t é k  e s i  t i k ,  e l r e n d e l t e ,  h o g y  
a z  i l y  e l j á r á s t  : t  k ö z i g a z g a t á s i  h . t l ó  . o k  é r é  
l y e s e n  a k a d á l y o z z á k  m e g .

A  bórcserezési en gedé lyek  és a
cz ip óren d e ie t A z  e l h u l l ó t  v a r y  ő é  y  z * * r  
v á g o t t  m a r h á k  b ő r é n e k  b é r b e n  v - J  i  I .  c  t  r  z -  
t e t é s é r e  t u d v a l e v ő l e g  a z  ? * i i p  » ;• a d  e n g e d  l y t .  
A  b ő r ü g y e k  m i n i s z t e r i  m e g h a t a l m a z  t t j a  m o s t  
a  c z i p ő r e n d e l  t t e l  k a p c  ó l a i b a n  e l r e n d e l t e ,  h o g y  
i l y  e u g e d é l y t k  C s a k  s z e r s z á m  k é s z í t é s r e  a d b a  
t ó k  k i  s  a m e n n y i b e n  a z  i g é n y j o g o s u l t  a  k i k é  
s z í t o t t  b ő r t  c z i p ő n e k  k í v á n j a  f e l h a s z n á l n i ,  e z  
c s a k i s  a z  é r v é n y b e n  b . - v ő  c z i p ő u t a i v á n y  m e g ­
s z e r z é s e  m e l l e t t  e s z k ö z ö l h e t ő .

A s za lt  s z i 'v á t  u t a l t  k i  a  k ö z *  l e l m e z é s i  
m i n i s z t e r  a z  a l i s p á n  r e n d e l  e / é * é r e  s  e z  a  v á ­
r o b i  l a k o s s á g  k ö z ö t t  l e s z  s z é t o - z t v a .

H o g y  le lte t a legelőnyösebben  je ­
gyezn i.

Göiuür-Kishont.
s á g o t  a j á n l j a ,  m e r t  e z  a  m a g y a r  i n t é z e t  a  j ő v e  
d e l e m b ő l  a  H a d s t y é l y / ő  c z ó i j a i t ,  a  h á b o r ú s  

j ó t é k o n y s á g o t  t i '  m o g a t j a .
A k i  t e h á t  a  M a g y a r  O r s z á g o s  B i z t o s í t ó  I n ­

t é z e t n é l  e s z k ö z l i  a  j e g y z é s t ,  i l l e t v e  a  h a d i k ü l -  
c s ü n  b i z t o s í t á s t ,  a z  n e m  c s u p á n  a  j e g y z é s s e l  
r ó j  j a  l e  h a z a f i a s  k ö t e l e s  é g é t ,  l i  n e m  a z z a l  i  -=, 
h o g y  r é s z e l t e t i  t á m o g a t á s b a n  a  h á b o r ú s  j ó t é ­
k o n y s á g o t ,  s e g í t  e n y h i t e n i  a z  á r v á k  s z m v e d ó -  
s e i t ,  m e r t  e z  a z  i n t é z e t  i l v e n  c z ó i o k r a  k ö t e l e z t e  
m a g á t  a d n i  a  j ö v e d e l m é b ő l .

A kcal'kölcsön biztosítás rn ‘,d )2oiáiról a Jla 
cl kölcsönjegt/>{i iroda Jiiinafcouibat, v'rosbaca 
készséggel ad icijékoztatAst.

Hétszázmillió korona.
E n n y i b e  k e r ü l  M a g y a r o r s z á g n a k  a  h á b o r ú  

h a v o n k é n t .  E z t  a  r e n g e t e g  ö  s z e g e t  a  b e l f ö l d i  
p é i r / p i . \ c z o n  e l ő t e r e m t e n i  l e h e t e t l e n s é g  a  m a g á n ­
t ő k é n e k .  A  k ü  f ö l d i  p  n z p i a c z  p e d i g  t e r m é s z e t - 
s z e r i t  e  . e ! z ' n i  t  ■ • h .  A  h ó i s r ' f z M i U i ó n a k  
a z o n b a n  e l  * 1 é l i  k e r ü l n i  a k á r h o i i n é t  i s .  M u e z á j .  

\ z  á l l a m  t e h á t  ú g y  s c - i t i n *  > * n ,  h o g y  a  j  * g v  
b a n k h o z  f o r d u l  h i t e l * T i .  Á m d e  e n n e k  a  h  t e l n i  t  
v e t e t n e k  k e s e r ű  k ö v e t k f z m é n y e i  v a n n a k :  t » o -  
v e k  z i k  a  b a n k j e g y t *  r g a ! o i i i ,  a  p é n z n e k  c  ö k -  
k e u  a  v á s á r l ó k é p e s s é « ? * ,  n a g y o b b  a  p é n z b ő s é g ,  
d » *  n a i  y o b b  a  d r á g á d i g  i s .  S z á m o k  b - s z é ’ t < * k .  
H á b o r ú  e l ő t t  c s a k  h a r m u d f  I  m i ’ ü á r d  v e i  a  
b a n  k  j e g y  f o r g a l o m ,  1 9 1 7  b e n  m á r  I S  m i l l 1 n i  
n m  p e d i g  - 1  m i l l i á  d .  E h ! . e z  m é r t e n  f o r )  :  *i 
p**: •. é r t * * .  •* é s  e j . t e l k *  d * * t t  h d r á g * « . - .  . <•/tz. i 
e g v * . - a  c s i k k e k b e n  e z e r  p e r e z o n t t e i .

E z t  a z  e s z e v e s z e t t  á r d r á g u l á s t  l e g f ő k é p p e n  
h a d i k ö l c ^ ö n n e l  l e h e t  m é r s é k e l n i .  A z  á i l a m  a  
h  d i k ü i c s ü n b ö !  v  s . - * z a  f i z e t i  a  j e g y b a n k n á l  1 v ő  
t ü .  - ő  í . d  ' . - s á g ’ á t  é n  a  t ö r l e s z t e t t  ö s s z e g n e k  m e  * 
f e l e l ő  b a n k j e g y e t  k i v o n  a  f o r g a l o m  b ő i .  E z z e l  
e m e l i  a  p é n z ű n k  v á s  i r l ó k é p e s s é g *  t ,  k ö v e t k e z ő ­
k é p p e n  e n y h í t i  a  d r á :  a s á g o t .  M i i  d e n  ♦ *  y  - a  
e m b e r n e k  t e h á t  a  s a j á t  m a g a  é s  c u d á d j a  e g y * #  n i  
é r d e k e ,  h o g y  j e  y «  í z e n  s  n y o l c  z  a  d  i  k  h  a d i -  
k ö l  c s ő r i r e ,  m e l y u *  k  i r a t k o z á s i  i d e j e  é p p e n  
m o  t  k e z d ő  d ö t t .

Dobszó.
(L e v ő i a szerkesztőhöz.)

Tisztelt >z*rke-ztő Ur!

Junius 16.
t ű z i f a  v  . n  e l a d ó .  A z  Arát m á r  Molnár b á c s i  
kidobóba. Engem csak. arra kért meg, közöl­
jem az érdekeitekké', hogy: mivel f a  kevés 
van a  világon, a  köbmétereket kisebbre rakatta 
a taoiadó társaság, hogy mindenkinek jusson 
egy kevés. N** tn g egy szzkér úgy se bír el 
rendes iét m«-ter fát, a futár ára meg úgyis 
el»g magas, hát segíteni keli a közönségen. 
Utóvégre, ha van szappa! elosztó bizottsá/, miért 
ne lehetne ta -losztó 3 as bizottság is. Ez is há 
borús valami. Tas.

Statárium.
Hétfőn 4. hó l()-én, életbelépett a ka rai 

k tv. ai parancsnokság egész téridőién a rögtön­
in ői bírás kodás h következő katonai bűncse­
lekményekre : lázadás, szökés, lázongás és fo /.- 
togatás bűntetteire. A  csappattestekkel közölt 
Ntaftáriális rendelet természetesen csak katonákra
és katonai bíráskodás alá tartozó egyénekre.* *
t o v á b b á  a  k ö v e t k e z ő  t ö r v é n y h a t ó s á g o k  t e r ü l e t é n  

ü o i i i á  o / . o  k a t o n a s á g r a  v o n a t k o z i k :  K a s s a  c  . 
M  k o l e z  v á r o s o k r a ,  A 1 a u j  ' l  ó r i  a .  B e r e g ,  B o r s o d .  
( iötiiör, II vés, L ’ p t ó ,  M i r a m a i *  *s, S / e p e s ,  Unc, 
l g ó c  -1 ,  Z e m p l é n ,  N ó g r á d ,  S á r o s ,  S z a b ó i t * * -  . *  
S / . a t m á r  v á r m e y y é l . r e .  A  r e n d e l e t ,  m e l y e t  H u n  
\ v i * r  E n n i  a l t á b o r n a g y  k a s s a i  k a t o n a i  p a r a n c s  
n ő k  é s  l ő * ,  i l  L e h e l  g y a l o g :  : g i  t b o n t o k ,  h o n v t d  
k e i ü l e t i  p a r a n c s n o k  a d t a  k i ,  . m a g y a r  s z ő v e  
g (  b  i i  k ö v e t k e z ő :  A  h  * g  v e k n i n e k  é *  r e n d n e k  
l e . t a r t á  a  é -  j ö v ő b e n  h e k ü  v e t k ő z h e t ő  r u l y o s a b b  
i n  ' z a v a r á s á v a l  a / . e t i l b e n  v a l ó  m i n *  I  h a t ó k  m v a b b•i
hiz'.osilása ezéijábói : zükst*g**siit-k találtam, hog \ 
az 1912. évi XXX111. t. ez. 20. feje/.etében 
biztosított jogomnál fog\a a rögtőnbirA.'kodást 
az alább felsorolandó büntet* *kre a parii .csnok 
sági köri* temben levő és pat tnc mokságoin al t 
rendeli összes honvéd büntető bírá *k< tiás alá 
tarozó katonai kötelékekre és egyénekre *1 
r t cl -I—ni.

Iá bűne- eickuiónyek a következők :
1. A  lázadás (kbtkv. 1G7. i
2 .  S z ö k é s  ( k b t k v .  1 8 ) 1 .  £ . )
S. Lázongás (kbtkv. 349. § )
4. K harapódzott fosztogat» i (kbtkv. 493. sj., 

illetve 499. §.) bűntettei.
E lhívom azért a parancsnok :ági körletem

alá tartozó ö #zes honvéd (r.éptóLelő, caenőr)
kötelékéhez tartozó egyéneket, hogy «• ivi.dele-
let* m kihirdetési napjául ezennel ruf :határozott
folyó évi junius lm 10 tői kezdve a felsorolt
bűncselekmények elkövetésétől m i denki utmyi-•
\al inkább óvakodjék, mert aki a k h rdetég 
uián követ ei ilyen bűntettet, rögtön tói t eljárás 
aiá kerül ós halállal bünli d k. még p^dig a 
1 zudájért a lázongásért és iőszlogn*ásón, vala­
mint a szökésért általában, agyonlövelés által 
való halállal, a szökésnek oly esetben ped'g, 
In a rzöőevétiy az etleDségiici h&d>sro'gáÍatba 
i pelt, vagy e szándékkal .-zökött, továbbá, ha 
a szökevény annak, aki őt ie akarja tartóztatni, 
ellenszegül és azt megöli és az a megölés a 
gyilkosság jellegével b ir : kötél által való ha­
lállal.

Figyelmeztetőm továbbá a parancsnokságom 
aiá rendelt összes (honvéd népi ilkeiő) kötelé­
keket, hogy a fiij geleiosórtés, zendülés, fegye 
lem és rendhábui itas bűntetteinek n katonai 
büntet*íjogban előirt eseteiben n fetentiek sze­
ri t való előzetes kihirdetés i é*lkül i* rögtönitéíő 
eijérAst rendeltetek el é« o jogommal a leg­
nagyobb szigorral óim fogok, .*« fegyelmet éa 
rendet veszélyeztető mii cl-*!*, esetben, amikor :s 
u  most említett bűntettekben bűnösnek t a l á l t  
egyénre is halálbüntetés vér.

V  ilághákoru.
A  n é m e t  o f f e i  z i v a  h a r m a d  k  f e l v o n á s a  a l i g  

f»*j Z.ődö:: be, m á m  megkezdőd Üt ; l  n e g y e d i k  és 
p  d i g  m i n d j á r t  a  h a r m a d i k  c f f m z i v a  h e l y e  m e l *

I lett.

M é g  n é h á n y  n a p  é s  i t t  a z  u j  h í  d i l  ü l e s ö n ,  
a V r 111 i k ,  a  h á b o r ú  ó t a .  A  k o u j u n k  u r a  m o s t  
i s  k e d v e z ő ,  a  n y u g a t i  g y ő z e l e m  é s  á  t a ' á i i o a  
h a r c z i  h e l y z e t ü n k  m i n d e n k i t  j e g y z é s r e  1» ' t a t ­
n a k ,  m e r t  j o b b  b e f e k t e t é s  n i n c s  e n n é l .  H a z a ­
fias k ö t e l e s s é g ü n k e t  t e h á t  ú g y  t e l j e s í t h e t j ü k ,  
h o g y  a b b ó l  m é g  a n y a g i  e l ő n y e i n k  i s  s z á r ­
m a z n a k .

A  h z d i k ö l c a ö n  a  l e g b i z t o s a b b  s  l e g j o b b  
t ó k e b s t e k t e t é s :  a  h a z a  m  r . d - n  v a g y o n i v a l  s z a ­
v a t o l  é r t e ,  m e g h o z z a  a  l e g m a g a s a b b  k a m a t o ­
k a t  é s  r é m  t e r h e l i  s e m m i  k ü l ö n  a d ó .

M i n d e n k i n e k  k ö t e l e s s é g e  a r . n y í t  j e g y e z n i ,  
a m e n n y i t  c s a k  t u d .

A  h a d i k ö l c f ö n  b i z t o s í t á s  m e g a d j a  t h h - * z  a  
m ó d o t .  A k i  a  j ö v ő b e l i  m e g t a k a r . t á s a i t  a  l e g ­
j o b b a n  g y ü m ü l c s ö z t e t n i  k í v á n j a ,  a z  s o k k a l  t ö b b  
h a d i k ö l c s ö r . t  j e g y e z h e t ,  m i n t  a m e n n y i  f e l e s l e g e s  
v a g y o n a  v a n .  E z z e l  e g y ú t t a l  f e l e s é g é r ő l ,  g y e r ­
m e k e i r ő l ,  s z ü l e i r ő l  é s  t e s t v é r e i r ő l  i s  g o i  d o s l  o -  
d i k .  A  j e g y z e t t  h a d ; k ö ' c .  ö n t  t e t s z é s e  f z e r i n t  
1 U — 2 0  e v  a l a t t  l e f i z e t h e t i .  H a  e l ő b b  m e g h a l ,  
ú g y  h á t r a m a r a d o t t j a i  a z o n n a l  m e g k a p j a k  a  j e g y ­
z e t t  h i - d ; k ö l c s ö n t .  A  m .  k i r .  h o n v é d e l m i  m i ­
n i s z t é r i u m  H a d s e g é l y z ő  H i v a t a l a  h a z a f i a s  k ö ­
t e l e s s é g é n e k  t a r t j a ,  h o g y  e b b e n  n  m u n k á b a n  
r é s z t  v e g y e n ,  m e r t  e z  a z  e g y e d ü l i  u t ,  h o g y  a  
h á b o r ú  ö s s z e s  b o r z a l m a i t  é s  s z e n v e d é s e i t  e n y ­
h í t s ü k  é s  a z  e l j ö v e n d ő  h a t a l m a s ,  ú j j á  s z ü l e t e t t  
M a g y a r o r s z á g  a l r  p j á t  m e g t e r e m t s ü k .  A  H a d  
s e g é l y z ó  H i v a t a l  h a d i k ö l c s ö n  b i z t o s . t á  r a  a  M a ­
g y a r  O r s z á g o s  B i z t o s i t ó  I n t é z e t  r é s z v é n y t á r s a ­

M ’ v e l  M o l n á r  b á c s i ,  ü z  ö r e g  d o b o s ,  s o k -  
o l d r t l u  v f o g l a l t s á g a  m i s t t  c s a k  n é h a  v e h e t  m a  
g á n a k  d  e  a r r a ,  h o g y , d o b o l j o n ,  e n g e m  b í z o t t  
m * ‘ g  h e l y *  t t e s i t é s é v e i .  E n  k ö t e l e s s é g t u d ó  v a g y o k .  
M e g c s i r á l o m  é n  a  d o b o l á r t .  M e g .  E s  s z é p e n  
k é r i  n i  a z  i g e n  t i s z t e l t  S z e r k e s z t ő  u r a t ,  s z i v e s  
k e d j e n  a  d o b s z ó r  s k  s z ű k ö s r e  e z a b o t t  l a p j á b a n  
h e l y e t  s z o r í t a n i .

K ö z l i  r r é  t é t e t i k  e l ő s z ö r :
M o s t  v a n  a  g y ö n y ö r ű  t a v a s z u t ó ,  n y á r e l ő  

B t b . ,  m ó r t  k » z d  é r n i  a  c s e r e s z n y e ,  a m i t  o l y a n  
r  a g y o n  s z e r e t n e k  a  k i c s i  é - s  n a g y  g y e r e k e k .  
A  c s e r e s z n y e  l a n  t e r e m .  N e m  i z z a d  é r t ©  f c ' M ’ k i ,  
i n i g  c s i n á l j a ,  c - a k  é p p e n  b e l e  k e l l  s z e  d n i  n k o -  
s á r b a  é s  e n n i .  P a r d o n !  e l ő b b  m e g  k e l l  f i z e t i . i .  
T e s s é k  m e g n é z n i  a  p i a c z o t i  á c s o r g ó  n k á c z f á k  
o l d a l á n  a  c s e r e s z n y e  á r á t .  M a x i m á l i s  á r a  á t *  
Iánként  k é !  k o r o n a  ö t v e n .  1 ) * *  j ó l  t e s s é k  m e g ­
n é z n i :  k  t  k o r o n a  ö t v e n .  A z t á n  t e s : é k  m e g ­
k é r d e z n i  » / . t  a  T i n i t ,  a k i  a z  a k á c z f n  h ő s é b e n  
ü l d ö g é l :  h o g y  a  c.-**ro 'ny* V H a t  k o r o n a  e g y  
liter. Ú r i  t e n ,  m o s t  t u d o t t )  m á r ,  m i é r t  o l y a n  
v é r p i r o s  a  c s e r e s z n y e .  A  m i  v é r e s  v e r e j t é k ü n k ­
t ő l ,  a m i v e l  e g y  k *  e a e n  s z n y é r e  v a l ó t  k e r e s n i  
t u d u n k .

K ö z h í r r é  t é t e t i k  m á s e d  z o r :
A  s z i l b o k o r i  é r d  b e n  t ű z i f a  v a n  « ’ a d ó .  A  

t ű z i f a  a z  e r d ő b e n  t e r e m .  A  t ű z i f a  j ó  d o l o g :  
h á r o m s z o r  l e h e t  m e l l e t t e  m e g i z z a d n i :  e l * - z ű r ,  
m i k o r  a / ,  á r á t  k i i z z a d o d ,  m á s o d s z o r ,  m i k o r  v á ­
g o d ,  h a r m a d s z o r ,  m i k o r  é g e t r d .  H a r m a d s z o r  
i m - i c g i t  l e g k e v * '  b b é .  S z ó v a l  a  s z i í b c - k o r i  é r d  n

a hailiköEcsön-jegyzésnek.
2 S Ä  Hadikölcsön-jegyzö ii-oda Rin íaszoinbat, városkíza.

kötvény a legelőnyösebb, 
legolcsóbb, legjobb módja
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Esuttal nem csináltak titkot a dologból n 
németek. Olyan módon folytatták rz e'őké zü- 
leteket, hogy a franc/..ák tisztában 1. hettek vele, 
Imi l Hz az uj offonziva? Tudták éa töl is 
készültek rá 8 ők hirdették, hogy Noyon és 
Mondidier közt váriák az újabb off* nz vát.

Daczára a francziák készületeinek és daczára 
az igen nehéz, erdős területeknek, inéként tud 
tak megái lan i a németek rohamai előtt. Már 
az első nrpori 20 kilométer szélességben G ki­
lométerre jutottak s 7000 franczia foglyot ejtet 
tek. A második napon előnyomultak a Matz 
folyócskáig s azon is átjutottak. Harmadik na­
pon ismét tovább ju'ottak s az Aisne folyó 
nagyrészt birtokukba jutott, az Oise nyugati 
partjait is megtisztították s a foglyok száma 
15,000 nél több lett.

Így Compiegne városát oldalba foghatják 
és megvívhatják, ez a város pedig Pária és 
Amiens felé a legfontosabb középpont. A Noyon* 
né.l oldalt elmaradt franczia frontrészre is visz- 
szavonulás vár a a német seregek üldöző elő­
nyomulása.

Ilyen módon ez a negyedik német offenzív« 
összeköttetést hozott lé're az első ós harmadik 
oftenziva sikerei közt s most már akár Paris 
felé, akár a tengerpart felé fői yegetőieg áll a 
német front.

A iraiicz ák elg} üngüléee tapasztalható a 
negyedik oflVrziva u rán, mert előre tudva sem 
bírtak el'enállani a németek rohamainak. Úgy 
látszik, a franczia tartalékok caakuíryr.n kimé 
rülnek. Most olasz segítő csapatokat várnak a 
franczia frontra, mert az amerikai seregek nem t 
sokat segítenek. *

Az oíh'-z fronton oz ellfiiség tüzérségi bar- 
c/.okat is vív a Piave torkolatánál s a hegyi 
arczvonaluii. A hiiltsi hágónál, Asiagólól nyu­
gatra h a Monte Asolonén ellciibéges rohamok it 
vertünk vii-za.

Albániában is vannak harcsuk. Koreától 
éízakr>yugatra a franczia csapatok támadásokul 
kezdtek s a harcsuk még to 1 vi:nv.

A többi haicztérui n in jr*t*eu jelentések.
Szén ác/iós a oénut huvárhaiók elóiöréto 

az amerikai partok ellen, < >'.t cirkálnak és sok 
hajót sülyesztettek el.

ÍHirek és vegyesek.
Carrousel.

Egy t apbugsras délutánon egyetlen katonai 
akadémiánk, a Ludov e*ui»i elé autók, lótó,iá­
tok sokasága szálliiju Budap^tii k a szó igaz 
érteliuébrii eh ke^a magyar lur>a«ágát, hogy a 
jótékonyságnak áldozzon, gyógyítsa a háboru \ 
ütötte stbeket, Hegitscn némileg az elesett hősök | 
Özvegyein és árváin. Derék porladó hőseink, j 
mig csontjaitok a világ minden táján feh^rle 
nek, szeretteitek itthon morzsolódnak tel, itthon 
vér/.enek. ei a kapzsiság marczxngolásaiban. Az 
irgalom olykor megemlékezik róluk. Ti hősök ; 
odakünn tele írtátok • magyar történelmet di­
csőséggel, a kapzsiak, bujkáiók itthon teleirják 
gyalázattal.

Az árnyas paik csakhamar meglelik a leg- 
választékosabb tárasággal, Tagjait nem a fel­
tűnni vágyás, a konjunktúráktól briliiáns csil­
logás, a parvenü elviselheti* n gőgje, tolakodó 
pöffesz kedése jellemzi. Ez a tárnnHág egy kis 
fennmaradt tüied ke annak a történelmi ősz 
tálynak, melyet nagy egészében nyomorba ta 
szított, elsöpört egy idegen elem. Páratlan eset 
a világtörténelem ben, hogy egy ncniz’triok ezer 
éves gern cze egy ember» Itő alatt öcszeroppau* 
jón. Gyarlóságaival főiértek erényei. Humánus 
gondolkodáa, a családi élet megbecsülése, ün- 
telálduzás a köz érdekében, lobogó hazaszere- 
tet velük együtt lassanként múlásnak indul. 
Mint a római arénában Néró vad bajvívói a 
védtel-n keresztényekre, úgy csaptak rá a tel 
szabadított elemek erre a gyámoltalan nemes­
ségre. Kimúlását igaz magyar hazafi mélyen 
sajnálja. A „lovagiad nevet ők szerezték a nem­
zetnek. Manapság a külföld előtt más erköl­
cseinkért megvetéssel tzólnuk rólunk, más jel 
aővel illetnek.

Az árnyas parkban felharsan a kürt, sir a 
czigáuyzrne, a színpadon ének és táncz; u jó­
tékony aátrak nla't előkelő urinők frissítőket 
kínálnak, niáuhol keleti tarkaságokat, iparművé­
szeti czikkeket árulnak. De szól a kürt, mely 
a lovasjáték kezdo’ét jeti.

Nem lovagi, a Mátyás idejobeli torna ez, 
hol szálfákkal ök Jeleztek a daliák, daliáink 
ma borzalmasabb fegyverekkel öklelőznek — 
lie nem b-kés természetű „szivet-leiket mdalitó“ 
lovaf.játék. Diszkrét morajt, a meglepő tetpzés 
m< raját hallani, mikor a szép égés dámák, da­
liás huszárok felvonulnak. Lengeti a széf mell- 
s/.allagjaikat. Még időnk sincs arra, hogy bá 
mulatuukból magunkra térjünk, már párban 
vonulnak, majd lánczot alkotnak, ívben forog­
nak váltakozva trappban és galoppban. Lélek 
zetünket visszafojtva gyönyörködünk a harmo 
nikua formácziók va*áz.datos változatain.

A díjugratásban a hölgyek részvéte keltett 
meglepetést, izgalmat, kik közül egyesek sike­
rültebben ugrattak az akadályokon át, mint a 
férfiak. A  jen de borre-ban is jobban kitűnt 
lovagló bravúrjuk. Fe'edhetVn látvány, emléke­
zetes délután marad ez mindig előttünk. Rövid 
órákra feledtetni látszott a jelen keserveit.

Annak a gömörmegyei főúri hölgynek a 
nevét nem irom ide, ki ebben a mostani car- 
rouselben elegáns lovaglásával, előkelőén szép 
megjelenésével élénk feltűnést, nagy tetszést 
aratott, mert erről a főúri családról irott né­
hány sorom miatt egy Ízben már habzott az 
irigység undok szája, mérges fullánkjával ma­
rásra készen. Nem is bocsátom meg soha ma­
gomnak, hogy határozott par&nc-uk ebenere 
őszinte meggyőződésem: ek kifejezést mertem 
adni.

Ez a főur hölgy, bár annak a fényes tár­
saságnak lcgtiittclabb ti. ja, hiszen alig nőtt 
még ki a gyermekszobábél, bravúrom lovaglásá­
val túltett nem egy daliás huszáron. Nagy sze­
rep várakozik rá a társaságban. Praedestinálják 
erre lelki tulajdonai is. Mennyi nemes kincset, 
nemes ideát v z macával az anyai szán vak 
alól az < letbe. csak az tudja, kinek sz?renc»é je 
volt élvezni hosszabb tá’ salgáNban sziporkázó 
eiinésségét, előkelő szeréi ység keretében maga 
san szárnya'ó gór dolke d .»át.

Reá tniál Schillernek e k t fóra:
„Doch schönte« find ich nicht, wie ich wähle, 
AU in der schöben Form eine schöne Seele.“

l)r . Humus.

S zem ély i liirek . Futnoky Móricz főisnáu 
az elmúlt hét hétfőjén, pénteken és .zomb .ton 
Rim a szóm botban tartózkodott.

Dr. Limberyer Albert honvéd ezredotvos, tb 
megyei főorvos, ki jelenleg Kassán tel jenit ka 
tonai szolgálatot, betegsége után szabadsága 
után e héun városunkban tartózkodott.

E gyh á zm egye i kösicyiilés. A gomon 
ev. egyházmegye t. hó 20 án Kubinyi Géza 
egy hm. felügyelő és l'erray Gyula tőesperes 
elnök lelő Alatt Pelsőczön tartja czidei rendes 
évi közgyűlését.

T a n á r i kongreusaua. A külömböző 
tisztviselői csoportok a megélhetés nehézségeivel 
foglalkoznak mostanában és országos gyűlések 
kereteiben nyilvánosan mondják el kívánságai 
kát a kőimánnyal szemben. Ilyen kongresszust 
tart a jövő hét közepén Budapesten a magyar 
középiskolák tanársága is. A kongresszusra a 
helybeli főgimnázium tanári kúra Kerekes Dezső 
és Marton István tanárokat küldte ki.

B o l g á r  k i tü n t e t é s .  A bolgár király 
Kajaba Árpád koháryházai községi jegyzőnek 
a koronás polgári rendjelet adományozta.

É v z á r ó  ü n u cp s é^ o k .  Tegnap szómba 
ton reggel tartották a helybeli egy. prot. fo- 
j5gimnáziumban ez évzáró ünnepet, a melyre 
reggel félkilencz órakor gyűltek ökhzc a torna 
csarnokban. Az évzáró ünnepséget dyürky Pál 
ev. tőesperes mondotta, hálát adván a lefolyt 
évbon tapanztalt kegyelmekért. Loysrh Ödön 
tőgimn. igazgató tartaiinas évzáró beszéde vilá 
got vetett a lefolyt iskolai év változaton esetné 
nyeire. Egyúttal az ifjúság elé követendő pél­
dául Állította az intézetnek negyven éve mű­
ködő kiváló tanárát: Kereke* Dezsőt, nut a 
nehéz háborús viszonyok között crak szükebb 
körben ünnepelhettek tanártársa’. - A polgári 
leányiskola délutánt lapzárta után tartott isko 
Isi ünnepség keretében évzárót, amelynek prog­
ramját múlt számunkban közöltük.

A rczk ép le lep lezéa . A pelsőczi ipar- 
testület megfestette alapítójának, Kubinyi Géza 
nyug. főispánnak arerképét s Ünnepélyes kere­
tek között e hó Ifi án fogja leleplezni.
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F o f.  le lk ész ! kon fcrcn czia  Sáros­
p a t a k r a .  Sáro patakról Írják lapunknak:
Erős lelki tábor sereg lett egybe kis városunk 
búr: konferenciánk országos méretűvé nőtt. S 
pz öreg ház barátságos hajléknak, kedves ott­
honnak bizonyult és mint fénylő sátor úgy bo­
rult oda védőleg, óvóing mindvégig magas 
színvonalú, rendkívül komoly tanácskozásaink 
felé. A konferenciából, hisszük, termékeny in­
dítások, áldott hatások fognak takadni; imád­
ságaink, elmélkedéseink, előadásaink és meg­
beszéléseink, mint a langy májusi eső mosták 
és frissítették a lelkünket. Egy nagy megújho­
dás érzete, a komoly evangéliumi munka izzó 
vágya töltötte be a konfercnczián megjelente­
ket. Isten kegyelméből és az ő d.csőségére 
hitükben ismét erősbüit munkások mentek szét 
innen a tisztább, jobb és szentebb Magyaror­
szág épitéuére. Az értekezlet május 28 án dél­
előtt 9 órakor vette kezdetét a dr. Révét* Kál­
mán kassai lelkész, abauji esperes elnöklete 
alatt a főiskola nagy tanácstermében, ahol kü­
lönben az ülésezések Lfolytak. Minket gömö- 
rieket különö-en az érdekel, hogy a tanácsko­
z tok  megnyílta előtt gyülekezeti éneklés után 
r . Czinke István rima szombati lelkész, egyház- 
kerületi főjegyző imádkozott, ucy, ahogy ő tud 
imádkozni: közvetlenül, üdén, harmatos frisses- 
segge', nyelvében mintha a pünkösdi rózsák 
szép é^e nyílna, érzésében mintha forró tüzek 
lángj .i gyuinának. Elmélkedése is egy méiyen 
megrázó vallomás volt, erősen léi* kbe markoló 
tanulsággal. —  Egyebek között Réz László 
roz nyói ie kész „A vallásos nevelés aktuális 
kérdéseiről- olvasott fel igen alapos és nagyon 
tartalmas munkálatot.

K a t o n a i  L i lá in  t e t é z e k .  A király él­
re: (lelte, hogy a legfelsőbb dicsérő elismerés 
újólag tud ul adassuk az ellenséggel szemben
tanúsított kitűnő szolgálatáért ioronczi Szakáll 
Kálmán vezérkari ezredesnek.

A k’rály megparancsolta, hogy a legfelsőbb 
d e érő í ismerés a kardok egyid-jü adományo­
zás:» v.d újból tudtul ndas.ck a háborúban telje­
sített Kitűnő szolgálataiért Rónay Gyula 4. hegyi 
tüzéren e db di tart. iőhadnagynak.

K o r o n á s  arany érdemker-sztet kapták a t í- 
tézséci éréin szalagján Szelényi Zeigmond 16. 
népf. par-re not abbeli t* hadnagy és dr. Mo* 
rutcs:ki S ír.dór 16. népf. parar.csnokrágbeli tő 
hadnagy hadbíró.

A k:«tonai érdemi;ereszt 3. osztályát a hadi- 
ékitménnvel és kardokkal kapta: Jazienicki 
Káro'y 80. gyalogezredbeli tart. hadnagy és 
Huvrantk J. csendőrszázados.

A 3. oszt. katonai érdemkeresztet kapta a 
hadiékitménnjel az ellenség előtt vitéz maga­
tartásáért tclsőkubmi és demjéntalvi Kubinyi 
László 19. népi. gyalogezredbeli százados.

Első 08zt. f-züst vitézségi érmet kapott újó­
lag: Gyutjancsek Vincte tart. tiszthelyettes 
és Holesch Tamás tart. őrvezető a 16-os hon- 
védekrél. Első ízben: Javaneszl-u János népi. 
tizedes, továbbá Vincze József, Nagy József 
tart. szakasz Vezető, Tomcsányi Lajos hadnagy, 
Hugyecz János tart. őrvezető, Pavkó János 
népf. őrvezető; az ellenség előtt elesett: Kraveez 
Mártor, Berta János, Mirappon Sámuel, Lopták 
(iyürgy és Potvorszki István.

2. oszt. ezüpt vitézségi érmet kaptak újólag: 
S fcs k Manó népt. őrvezető és Daubner Gusz­
táv tart. tizedes. Első ízben: Eeiseokolb Alfonz 
lart. hadnagy, Dregács György, Mii ezt János, 
Hrom da Márton. Lupa András, ( ’ziczer Béla, 
Szabó János, Sajban Jőzrct, Simko József, Bre 
dár András, Kracsun János, Glocsek János, 
Zvera .lános, Movda Ltván SŐregi László, Lip- 
ták J e n ő , Tóth István népf. órvezetők, Szabó 
János, Knett János, Klátyik János, Lokomcsik 
József, Molnár Miklós, Kelemen Béla, Jadastyák 
János, Matala Ferenc«, Ádám Bertalan őrveze- 
tők, Mózes János tsrt. honvéd, Sivák András, 
Hacsi István, Gycnes János, Tábori János, Du« 
dók István, Kucsera György, Fekete Sándor, 
Kuczia György, Pap Gyula, Pólyák Ágoston, 
Gáborecz I.'tván, Babos László, Fazekas István, 
Hriny János, Weil er Ferencz, Mihalik József, 
Pásztor István, Révész István, Szvscskó György, 
Szveílik János, Záborszki János szakaszvezető, 
Lsczi Ferencz, Nagy János őrvezető, Kuti Jó­
zsef népfclk., Sándor Gáspár, Pikó Mátyás, 
Proki János, Gelb Lajos, Durjcsak András, 
Hazuba Mátyás, Kovárs Gergely, Vojtkó Au4*
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r á s ,  G o l i n á r  L a j o s ,  L u k á c s  M i h á l y ,  D o b r ó c z y  
L a j o s ,  C z i n n e r  J ó z s e f ,  M a d z i k  J á n o s ,  U i e c s á n  
J á n o s ,  J u h á s z  L a j o s ;  a z  e l l e n s é g  e l ő t t  e l e s e t t  
K i s k i i u o n  A n d r á s ,  F a r a g ó  B é l a ,  F o r g á c s  A n d  
r á s ,  G o m b a  l a  J á n o s ,  N a g y  P á l ,  B a l á z s  B é l a  
n é p f e l k e l ő k ,  H a r i n g  L t v á u  t a r t .  t i z e d e s  é s  V a r g a  
I s t v á n  h o n v é d ,  K e c s k é s  I s t v á n ,  L e n g y e l  S  n -  
d o r ,  B a b j á k  V i n c z e ,  P ó z n á n  I s t v á n  t a r r .  z a -  
k a s z v e z e t ő ,  N a g y  S á n d o r  t a r t .  ú r v e z e t ő ,  G o  
u i ü r i  J á n o s ,  B a c z a i i k  J á n o s ,  S z o j á k  J ó z s i  t ,  F é r  
j e n t s i k  J á n o s ,  S z e l e s  P á l ,  D é n e s  A n d r á s ,  F a b  
j á n  P á l ,  O t y a h e l  G y ö r g y ;  B u c s k ó  S á t  d ó r  é s  
R e i c h  S á n d o r  t a r t .  h a d n a g y o k ,  F a r k a s  P á l  é s  
S i p i c z k i  J á n o s  e z a k a s z v e z e l ö k ,  R o h á r  A n d r á s  
t i z e d e s ,  V i d a  A n t a l ,  K i s s  I s t v á n ,  K o c s a l k a  I m i é  
ő r v e z e t ő ,  D e m e t e r  A n d r á s ,  A g ó c s  V i l m o s ,  M ó r ­
b a n  A r i c ,  B e n k ö  N á n d o r ,  G e r h á t  P á l ,  P ó k o s  
A n d r á s ,  K i s s  G y u l a ,  R ó z s a  L a j o s ,  i l o m o l a  E m i l ,  
E u g J e r  J ó z s e f ,  K o a u t l i  A n d r á s ,  V a r g a  J ó z s e f ,  
H r o n c s e k  M á r t o n ,  L e d e c z k i  I s t v á n ,  M  s i k  A n d ­
r á s ,  P a v k ó  J ó z s e f ,  V á r a d i  B a r n a ,  K ú s z ó  S á n d o r ,  
F á b i á n  S á n d o r ,  T ó t h  M á r t o n ,  G á s p á r  G y u l a ,  
N a g y  J á n o s ,  S z a r v a s  K á r o l y ,  B a r a n y i  I s t v á n  
n é p f e l k e l ő k ,  M a r k ő  J á n o s  t a r t .  h a d n a g y ,  K e r e ­
k e s  J á n o s ,  K a l t . á c z y  Á r p á d ,  M e z ő  J á n o s ,  S p e r k a  
J á n o s ,  P l a n k a  J ó z - e t ,  G i r t l  M á r t o n ,  J a t  c ’ i k  
J á n o s ,  L i k t o r  L a j o s ,  B e l i c z a  J á n o s ,  K i r á l y  I s t ­
v á n ,  P . a t r i k  P á l ,  L e f l e r  I s t v á n ,  K ó n y a  F e r e n c / ,  
T e x t ó r i e s  J á n o s ,  K e t t l e r  F e r e n c « ,  H o r v á t h }  
F c r e n c z ,  Z s e n i b e n  J á n o s ,  L ö u j a  P a 1.

B r o n z  v i t é z s é g !  é r m e t  k a p t a k  a  1 0 .  l i o n v .  
g y a l o g e z r e d n é l :  B á r á n y  A n d r á s .  L e h o v i c s  ( ' h ű i m ,  
B e c k  S i n d o r  n é p f e l k e l ő k ,  K r e c «  S á n d o r ,  M e s t e r  
J á n o s  u é p f .  t i z e d e s  é s  B á n o s  E l e k  n é p i * .  * r v e  
z e t ő ,  t o v á b b á :  S z m u g a l u  J á n o s ,  T ó i n *  M i h á l y ,  
P l e i  S a m u ,  P i v a l u  / k a  M á r t o n ,  G a r a y  F e r e i . c z ,  
P a l i c s k a  G y ö r g y ,  M e t z  A n t a l ,  K r k u s  M á r t o n ,  
M a r t i n y e c z  M á t y á s - ,  S ! o s z j : r  k  M  r t o n ,  K e r t é - / .  
I s t v á n  H a a s  P é t e r ,  L a p i n  S - m o n ,  K i s s  ( i á b o r .  
A  1 G .  n é p f .  p a r a n c s n o k s á g n á l :  A g ó c *  S a m u ,  
D a n y .  P á l ,  K o v a l c s i j  A n d r á s  é . -  F a i n p u s  k  A i  d  
r á s  n é p f .  t ü z é r e k ,  K  c h t a r e k  J á n o s ,  T u t e t - k  J á ­
n o s ,  L á z á r  T a m á s  é s  P a p p  G á b o r  n <  j  t  I k e i ö k .

\ ’ a s  é r d e m k e r e s z t e t  k a p o t t  a  v i t é z  é  i é r e m  
s z a l a g j á n  a z  e l l e n s é g  e l ő t t  t e l j e s í t e t t  különösen 
k ő t e l e s s é g h ü  s z o l g á l a t a i é r t  V . d y i  . l ó z s » - l  p o s t a  
é s  t á v i r ó s z o i g a .  A  1 G .  h o n v é d  g y a l o g e z r e d n é l :  
K i t t i »  I s t v á n  p ó t t a r t a l é k o s ,  C s o r d á s  A n t a l ,  f ó ­
b i a  J ó z s e f ,  B a l c s u  M á r t o n ,  N  » j / * r  V i n c z e .  I V r c z e  
A n d r á s ,  G e e i n y e c z k i  M á t y á s ,  B e n k ő  P á l ,  H a n k  
l á t v á n ,  M i d z i h r a d s z k y  K a r o  y ,  R i a s k ó  G y ö r g y ,  
L a n g  A l a d á r ,  K o \ á c s  L a j o s ,  T ó t h  I s t v á n ,  T ó t h  
K á r o l y  n é p f ö  k e l ő k ,  F o j t y i k  P á l ,  F s j á k  G y ö r g y ,  
B & r t k ó  M á r t o n ,  S á r k á n y  J á n o s ,  B e l k ó  M á r t o n ,  
H r a s k ó  A n d r á s ,  i l l a s z n i k  P á l ,  K m e t y  J á n o s ,  
K a t o n a  I s t v á n ,  K o v á c s  J ó z - e t ,  K e r e k  J ó z s e f ,  
S i m o n  I s t v á n ,  P u p o v a  M á t é ,  V r a d n i  M á r t o n ,  
Z e l i n a  I s t v á n ,  P a u l e n d a  J á n o s ,  F a n y ó  M i k s a ,  
S t e f a n  J á n o s .  K á r á s z  M i h á l y ,  P á l  J á n o s ,  B á l i  
I s t v á n ,  I l l é s  J á n o s .

K a to n a i ja n ié iig . A  8 0 .  g y a l o g e z r e d  
e  h ó  1 6  á n ,  v a s á r n a p  d é l u t á n  a  s z a b a d k a i  e r ­
d ő b e n  j u n i á l i s t  r e n d e z .

A  főg im n áziu m  h e ly isége . N é g y  é v e  
l e s z  m á r ,  h o g y  f ő g i m n á z i u m u n k  é p ü l e t é t  k ó r h á z i  
c z é l r a  f o g l a l t á k  1»* s  f é l  g e n e r á c z i ó  n e v e l k e d e t t  
t « » l  a n é l k ü l ,  h o g y  l á t t a  v o l n a  a z  i s k o l a  h e l y i ­
s é g e i t .  M o s t  ú j a b b a n  l é p é s e k e t  t e s z n e k  a z  i n t é z e t i  
h e l y i s é g  v i s s z a s z e r z é s é r e .

P é te r -P á l napja a V ö rö s -k e res z té !
A  m e g s z o k o t t  a r á n y o k a t  i s  f e l ü l m ú l ó a n  b o n t a ­
k o z i k  k i  a z  i d e i  P é t e r  P a !  n a p i  g y í  j ’ é s ,  a m e l y  
s o r o m p ó b a  a z ó í i t j a  R i m a  z o m b a t b a n  a  j ó t é k o n y ­
s á g i  m o z g a l m a k  l e l k e s  k ö z ö n s é g é t .  A  r e n d e z ő -  
b i z o t t s á g  s e r é n y e n  d o l g o z i k  h  b i L e r  é r d e k é b e n ,  
s  e  h é t  v é g e  t é l é  n a p v i l á g o t  l á t n a k  a  p l a k á t o k ,  
m e l y e k  ú g y  a  d é l e l ő t t i  u t c z a i  g y ű j t é s ,  m i n t  a  
d é l u t á n i  n a g y s z a b á s ú  k e r t i  ü n n e p s é g  t e l j e s  
p r o g r a m m  á t  a d j a * .  A  d é l u t á n i  ü n n e p  é g  b i -  
c z i k l i  k o r z ó v a l  v e s z i  k e z d e t é t  s  e z t  e g y  s z a b a d  
s z í n p a d o n  m e g r e n d e z e n d ő  p a n t o m i a  k ö v e t i  s  
e s t e  p a z a r  t ű z i j á t é k o k  é s  l a m p i ó n o *  h a n g u l a t  
t e a z i k  k e d v e s s é  a  j u n i u s  v é g i  ü n n e p s é g e t .  A  
% á r o s k e r t b e n  t ö b b  m e g l e p e t ő 1 . z e r ü  s á t o r  i » s z ,  
a m e l y e k b e n  p o r k  o l t ,  s ö r ,  h ű s í t ő k ,  f a g y l a l t ,  e z u  
k o r k á k  é s  s ó i k  I l i  v á r j a  m a j d  a  j ó t é k o n y  k u  
z ö n s é g e t .

K e g y e l e t e n  a l a p í t v á n y .  A v j t s . k y  J ó  
r e e f *  nyitni e k.«-!« pol.rár <* tuolomtu jdoims 
a z  o r o s z  h a r e z t e r e u  h ő s i  h a l  . l t  h a l t  f i *  Aujeszky 
J e n ő  z i n z l ó s  e m l é k é n e k  m e g ö r ö k í t ő  e r e  2 0 0  
k o r o n á s  a l a p í t v á n y t  t e t t  a  F .  M  K .  E  n é l .  A z  
a l a p  t v á r y  k a m a t a i b ó l  m i n d e n  é v b e n  k é t  k é t

tótajku elemi iskolás fiú, aki a magyar nyelvet 
iskolatársai .közül a legtökéletesebb m bi ja, 
hold. emlékű Aujeszky Jenő nevében ét> cinlé 
kére megfelelő jutalomkünyvet kap.

V á l a s z t m á n y i  ü lés . A polgári olvasó­
kör választmánya ma, vasárnap délelőtt 11 óra 
kor ülést tart, melynek egyik tárgyát a hadi* 
kölcsön jegyzés képezi.

A  v i d é k i  h í r l a p í r ó k  o r s z á g o s  Szö­
v e t s é g e  1918. évi rendes közgyűlését folyó 
évi junius hó 30. napján (vasárnap) délelőtt 10 
órakor tartja meg Budapesten, a budapesti ke 
rtskedelmi és iparkamara üléstermében.

A  T o m p a .  M i h á l y  a r c z k é p c n o k
megfestését tudvalevőleg tavai} elhatározta jl 
vármegyei közgyűlés s sz idei tavaszi küzgyü 
lés Spángtk Guruéi fővárosi lostömiivóíznek 
adott erre megbízást. A festőművész feleségé 
vei eg}ütt e hó 17 én h'tfőn érkezik Rima­
szombatba R megfogja látogatni Tompa szemé 
íves ismerősét, a „hanvai remetét“ is.

K a m a r a i  ti ló.*-. A mVac’ezi kereskedelmi 
és iparkamara folyó hó 13 án teljes ülést tartott 
Kofa Samu kir. tan. elnök lécével. Városul kból 
f»bo>//H/er Miksa kér. Ui’., Rozsnyóról Kiraehtur 
X-Ipmond, Stuman Lajos és BosinUiith Jenő 
vettek ré.-zt az ii ésen, melyen a központok ellen 
állást foglaltak s elhatározták, l.o.y meinoran 
dumot terjesztenek a kereskedelmi miniszter 
e:é no: yszabásu köziek*, d *si reformok keresőin! 
vitele erdőkében. Elsősorban a Miskolc/ fül*: i 
vonalon kettős vágány létesítését, t Dobi-irm 
p p.: d* vonal kiépíti*.*-ét, a Mi?kidc*. püyaudwr j 
rendez.! é*t, göniöri vág my kihelyezését etb. ké 
r k. Az nterurbau távbeszélő kapcsolás zavaró- 
i ak megszüntetése é a táviratkézbesités nehéz 
y.<őr ’nek kiküszöbülépc végett a postaigazgató­
sághoz fordulnak. —  Itt említjük meg-, hogy a 
folyó é\i február hó 7 én tartott teljes ükm-'ó 
szóló j»\ yzökunyv mo t hagyta < i a sajtót. Ezen 
ülés Xeuninn Lajos (K z nyó), Scabó József é< 
Varga Lajos (R mászom bat), b ú in  Odún és 
L ujt S mon ( l )  /bf iia) voUck r»1 zt; (Irosingtr 
Miksa és Boksay József 'Rimaszombat) s d.\
( iftíidtnann Frigyéé (Jolivá) kimentették elma­
radás ukat.

S z é p  a d o m á n y .  A helybeli ipartestületi 
nyugd j egyesület a háború alatt kedvezőbb 
anyagi viszonyok közé jutott, kereskedőinkhez 
fordult azz»l a czélzattal, hogy a nemes cz«4 
szolgálatában álló ntézrcényt anyagi támoga­
tásban részesítsek. Az első, akinél a feihivás 
viszhsngra falait: (irrsinger Mik a keresk. ta­
nácsos volt, ki áldozatkészségével különben is 
milden nemesczélu mozgalmat készségesen tá­
mogatni szokott. Ez alkalommal ő a nyugdíj 
egyesület czéljnira 200 koronás adományt jut­
tatott az elnökséghez a a szép adományért az 
elnökség ez utón is hálás köszönetét tuond. — 
Remélhetőleg lesz a szép példaadásnak megfe­
lelő hatása azoknál, kik az ilyen áldozatot meg 
sem érzik s az intézmény anyagi erősödődéhez 
jelentékenyen hozzájárulhatnak.

H alá lozások . Bemer Géza miskolezi 
nyug. pénzügyi,razra’ ó, kit vármegyénkbe« ro­
koni kötelékek tűztek, 70 éves korában, boldog 
házassága 3G ik évében c héten Csizfürdőn 
meghalt. Hült tetemeit Miskolczra szállították s 
ott temették el nagy részvét mellett.

Ozv. Ben go Ferer c/né fzü!. Bujdosó Julianna, 
i éli. B-myo József vo’t vármegyei iktató éd**s 
anyja folyó hó 12 c i 96 évei* korában meghall. 
13 án temették.

G y e r m e k t in n e p ú ly .  Múlt vasár* ap 
kisré hűvös, de napfényes időben folyt le a 
Gizella kisdedóvó irt-z^t helyi «égének udvarán 
a gyermek ünnepély, melyet a szokásos majá is 
pótlásaként tartottak az óvoda növendékei, kö­
zönség szép számmal jelent meg s a szülök va 
a gyermekek barátai nagy élvezettel hallgatták 
az ügye en előadott vert-eket, nézték az apró- { 
ságok kedvei játé a!t é* tánczait s méltó el | 
i-tueiéí»sel adóztak Xiidatfty Sarolta óvónőnek, 
ki az apróságokkal sok türelemmel, gyöngéd 
szén tettel és szép hiknirel foglalkozik.

Jótelfonynáic. I u!k>nf (*yörgv liOvii kíirjiry*“' »
<ioinOrrákun köc»»*«.. ífji á̂ ;t ál «I reml»**eU táiicriiiul/ 
jOvfili lm** <*zimén :,i, koronát külűíítt liozr.ánk, in.-I* <11 n 
kor. S6 fillért * ^Kulm iillér“ moŝ aloin caéljnira, 40 kor. 
76 Hllérl a \árm. kOtgonti kaŰNi é̂lyzö bi sott-ág t-séljaiia 
Álltunk.

H a l á l o s  lö vés*  Runyán folyó hó 7 én 
Szepesi István véletlenül meglőtte Kis László

21 éves ottani siket néma legényt. A lövegek a 
szerei cs *tlen fiú jobb ui czát érték h azt szét­
roncsolva, a koponyába hatoltak. Beszállították 
fo\ á hó 8 án a közkórházba, azonban segiteri 
nem lehetett rajta « folyó hó 9 ón meghalt. —
10 *’ii le bonczid'ák s Rutiyára száilitották a 
Szerencsétleu véget ért siket néma legény hul­
láját k ott temették el.

E i f o g o t t  b e t ö r ő k .  Az uzapanyiti he 
t"i társaság v •gy tagja múlt szombaton hu 
rokra került négy orosz fogoly szemé yében, 
I-ii fct a/ „Európa“ szállóban hi kerít It a Sgihu 
Elek i ! iidőrörmester ügyi*sség;o és tapintata 
folytán a rendőrrégnek elcsípni. Az ötödik társ 
után még folyik a nyomnzat. Feltűnő, hogy 
e/ek a gaztPibetek csaknem kót héten át meg 
tudtak húzódni a szállóban, utt fényesen élt»*k, 
a város több korcsmájában ős kávé-házában 
mulatlak, igen rok pénz volt i óluk, végre is 
könnyelmű életmódjuk és pazarlásuk hívta fel 
a szállodás ét, a rei dőrség figyelmét. A Tep- 
perné fülbevalóját az erdőben elásták s a nyu 
ino/.ó reudőrőrmesternek ott az erdőben adta ál 
íz  egyik tettes. Az »rtéktárgyak jelentékeny 
rósz« i.- előkerült a rejtekhelyről. — Ez a!ka 
loii-mai kapcsolatban iemét felhívjuk városunk 
lakosságát, hogy a kapukat 9 óra után min 
denütt zárják be s a lakások goi.dós elzárására
1. v\ j.jenek, gyanús idegeneket ot'hoMartőzko 
dá. nk idején se engedjelek be a laká.-ba!
Mo. t vasániMp este is betörtek az Fjváro uteza 
‘.■irkán levő ('sulttciél* lak.í-ba, azonban u tel 
lei-t lefülelték s az udvaron megtalálták kalap 
jót cs ü feltört ezekr ryb*'l ellopott és uz ud 
varon elrejtett pénz?.

A  c z i p ő k é r t ,  csizmákért ey«-k javítá­
sáért követelhető legmagasabb álak jegyzéke 
1 .-?} Iia-Ó p !d b ycin’r ó*:»t 70 fi ér értékben Búbéig 
Miklós l ia  könyvnyomdájában.

D ohánypótlék . A budapesti, kassai és 
d ‘br.*c/.eni dohányraktárak körzetében - mint
11 mt-iludczi „Kegge'i Hírlap“ ban olvassuk 
lolyó hó Elén megkezd k a dohánypótlék foi- 
gnlott behozatalát é« áru itását. A dohinypótlék
2. » grammoR c^oningokbin dar bőiként 12 f i -
lérért kerül eladásra ** a c-omagou ez a Dlirás 
lesz: »1 hárypótszer. Egymagában élvezni nem 
igen lebe-, ile dohánynyal keverve, el lehet majd 
p pálni. — Csigáról a alak no iesz ha /
nálliató. A dohány jövedék Összes gyártmá­
nya : a rzivar, cz.igaretta éa dohány továbbra 
ii vált iz.vlarui és minden pót-ser hozzáadL t 
n-'luül esi kis dohányból kés. ül. Ezt a fi»r d/.st 
az említett lap teljesen meghízható fo;rásból 
meríti a mi is hisszük, de hozzá kell ten 
nünk, hogy sajnosán ve s/.Uk tudomá ul az*, 
hogy a pótszer, ami különböző levelekből (csak 
nem dohánylevelekből) készül, kapható lesz,

da nem élvezhető — a dohányból készült 
dohányra, szivarra és czigarettára vonatkozólag 
pedig nem kapunk biztatást, hogy kapható lesz, 
csak azt halljuk, hogy dohányból készül.

A  eripő  és cs ipő jaT itás. Ezen nagy- 
fontosságú ügyben a kereskedelmi miniszter 
szigorú rendeletet adott ki, melynek függelékét 
képezi a legmagasabb árak jegyzéke, mely a 
nyilvánosság elé kerül s falragaszok utján lesz 
köteles minden czipész és ezipőárusitással fog­
lalkozó kereskedő a műhelyben, illetve az üz­
letben kifüggeszteni. A kisiparosok által elő­
állított czipőkp* vonatkozólhg három osztály 
van, az elsőbe Bud tp *st, a másodikba fiOOOU 
lakoson felül, a liirm .d.kba a többi czipósz 
iparos tartozik, s itt a férfi magasazáru czip"» 
140, a felezipő 130 kor. A női magasazáru csípő 
135 kor., télez p » 125 kor varrva, mérték után 
tel jesen bőrből kó z tve. A : z;‘gcá talpú czipő 
120— 110 kor. —  Szépia talpú raktári czipuk 
95 koronától 8H koroná g. Közönséges csizmák 
150 koroi ál ól 100 koronáig. Gyermekczipök 
gyári ár 51 kor., nngyk<*re»kedői ár 54 75 kor., 
kicsinybeni eladási ár G325 kcr. A javiiáei 
munkák a hozzávaló anyaggal együtt: féifi vagy 
női !*7 pö fejelés talpilással együtt szeges 38, 
\ ai» l 4G kor. F*u vagy leány csípő fejelés 
la.p < i . s z e g e s  30, varrott 38 kor. 30 as 
s/ itnn. i kisebb pyormekezipő fejeié« talpalással 
25 k- . F«*rfic»ipő taipöás szeges KJ, \arrott 
M .or., női 9 13 kor. S írok javítás 4—3*80
kor., liu , leányez pő talpaló« 8 — 7 kor., narok- 
javitá; 3 - 2 50. Talpfoitozés 2 50—3 50 kor. 
Urrboritás 10 kor. a férfi vagy női csípőknél, 
gyermekeknél 8-—6 50 kor.
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kisdedévé intézet folyó hó 2‘i  án cl. u. 4 órakor 
a/, intézet saját helyiségében tartja meg: .szokó 
ro«i játék délutánját. — Belépti-díj : í-dnőtteknek 
1 korona, gyermekeknek 60 fillér.

P o s t a i  h á b o rú n  p ó td i ja k .  A keres­
kedelmi mi ui»'/tor rendelet« alapján juniii*» In­
tól kezdve az a' bb felsorolt postai küldeménye­
kért, táviratokért és telelőn beszélgetésekért 
az érvényben lévő dijakon felül az allábbi há­
borún pótlékok járnak : Levelekért : Belföldre, 
Ausztriába, Bosznia Herczegov inába, N .-met or­
szágba, Bulgáriába, a megszállott területekre, 
akár közönséges, akár ajánlott levél után, to 
vábbá zárt levelezőlap után darabonkint 5 fillér. 
A levéld j teliát 20 gr. ig 20 fillér s minden 
további 20 gr.-ért a rendes 5 fillér. Levelező­
lapokén darabonkint 2 fillér, Válaszon levelező­
lapoknál v válaszért íb ugyanennyi b a magán- 
ipar által kiadott egyszerű és váiaszoa levelező­
lapokért, amelyek ezidőszerint i«> 10, illetve 20 
fi’ lér dij alá esnek, háborús péidij egyelőre nem 
szedrük. Syomtatványokért 50 gr. on alul dara­
bon k >nt 2 fillér, 50 yr.cn felül 5 fi dér. A 2 
fillér slirj.ősségi dij változatlanul megmarad, de 
Németországba, továbbá a varsái német kor 
Hiányzó» ág és a német keleti t‘ párái csnok te­
rületére »zélu nyonit.ítváryokévt ju ius 15 t* 1 
kezdve sürgőssé, i dij nem jár. Árumintákét bil- 
/óidon 50 yr.-Vf 5 fillér, ezen leiül a díj nem 
jár. A belföldön kívül rendeltetésű árumintákéit 
a pétdij szii tén nem jár. Egybecsoinacolt nyom­
tatványokért é« árumintákért belföldre 50 gr. ig 
5 fillér. ( 'sum ftp ok ’*rt tekint« t n i  fii a súlyra és 
értékre 20 fidér. Postautalványokért darabon 
kint tekintet nélkül az összegre 5fillér. Postai 
megbízási és uiánvételi uta^Anyokért ;» fillér 
mely ;i \ utalványozandó összeggel levonandó. 
L-ekk kifizetési utalványok kifizetéséért dara­
bonkint 10 fillér. Távit átokért bárhova durabon- 
kint 20 fillér. Távirati utaiványokért a poeta- 
utalványi éa távirati pótdijak külön külön járnak. 
Táviratküzvetitérért 20 li'lér. 1 t i cf on beszélget é- 
stkérl bárhová a: /. zónában lo  fillér, a többi 
zónában 20 fillér. Altalánvozott távolsági be 
rtzélgetcsckre háborús pótd'j nem jár. Mérsékelt 
díjú távolsági beszélgetések pedig a háború-» 
pétdij tele jár Dijtnenteas.éget élvező küldemé- 
nyekért, táviratokért és távbeszélgetésekért bá­
bom* pétdij r era jár. Ilérmentcsiletlen leveleknél 
a háborús péddjnak ts u kétszerese sudtndö be. 
Kivételesen azonban junua 30 ig csak egy sza­
réi összegben lógják b* szedni. A feltót'enül 
portóm er tê  hatóságoktól, hivataloktól ch köte­
les levelezésekért, a pétdijak, úgy mint a nu­
des díjak, a czimzeltckt I mindig csak egysr.e 
res öHZ'.gbri» szedendő* be.

Az Apolló mozgóképszínházban e ):ét szer­
dáján Henny Port-nnel egy ügyesen beállított 
szépen rendezett film: f A királyné férje“ ke 
rült bemutatásra élénk é'd-klód^s mellett s s 
jól összeáll.tott kisérő műsor is mindvégig le 
kötötte a közönség figyelmét. Szombaton éa 
vasárnap: „ Egy halott lev» le“ detektív dráma 
kerül bemutatásra. Követkéz»"» mii or: Szerda 
juniuo 19 én. „Házasság uralomból“ vígjáték: 
Henny Fortéiméi. „Kidvelt boldogság** társa­
dalmi dráma. Szombat vasárnap junius 22. 
és 23. „Milliók a föld alatt- látványos sz/njá­
ték uj szerepekkel. Szerda junius 20. „Paraszt 
r.ábob- dián»a. Főszerepben Henny Porten.

A nyolezadik magyar tiadikölcsön.
A hosszan elhúzódó háború további nagy 

pénzügyi követeiméi yeket támasztv ái az á’őuiu 
hatalommal szemben, a Ir di s/ük-é letek za­
vartalan ellátása czé jálól uj h dikölc-ün l i  
bocsátá a vált szűknél cf só. A hadviselés költ 
ségeinek fedezéére i péuzÜgynjinLxter ezúttal 
51/*•/• hí/ kamatozó ad mentes j  < / radékkól cs ón - 
kötvényeket boc*»át nyilvános aláírásra. A pénz­
ügyminiszter tehát ez. alkalommal ia közvetlenül 
fordul a közönséghez.

A s aláírás tartama és as aláiráni helyek.

Az aláiráa időtartama 1018. junius 12-től 
juliua 11 ig bezárólag terjed. Aláírási helyikul 
lógnak szerepelni az Összes állami pénztárak 
és adóhivatalok, a pustatakarékpénztár óh an­
nak közvetítő helyeiül szolgáló összes poatahiva 
talok, valamint az összes számottevő hazai pénz­
intézetek.

A  cxim Intek nagy kú iga.

A kibocsátásra kerti ő kai kamatozó
járadék költ* ön kötvényed 50, 100, 1000, 5000 
é.R 10000 koronás cziniletekben fognak kiál- 
littatni.

As aláírást ár.

Az 5l/t°/0 kai kamatozó járadékkölcsön- 
kötvény kibocsátási ára voltaképpen 92 K 50 
t rel van számítva. Do arra vaió tekintettel, 
hogy a járadékkütvóny kamatozása csak 1918. 
szeptember 1 én veszi kezdetét s a jegyzéstől 
1918. augusztus 31-ig járó kamatok az aláirát-i 
árba be vannak számítva, a kötvény aláírási 
ára minden 100 korona névértékért a következő 
összegekben van megállapítva:

1. arra az esetre, ha az aláíráskor az alá­
irt összeg cgé'Z ellenértéké hefizettetik:

a) az 1918. évi junius hó 12 tői junius 27 ig 
bezárólag történő aláírás esetén 91 K. 50 1;

b) az 1918. évi junius 27 ét követő időben 
1918. évi juliua 11-ig bezárólag történő alárás 
esetén 91 K 70 f;

2. ha pedig az alább ismertetendő kedvez­
ményes (részletekben töríónó) fizetési módozat 
vétetik igenyb'*, az aláírási határidő egész tar 
latnára szólóiig 92 K 50 f.

KamateaedekeMÁg

A nyolezadik hadikölcsön 100, 1000, 5000 
és 10000 K ás cziinletei minden év márczius 
1 én és szeptember 1 ét) lejáró félévi utólagos 
részletekben évi 5l/*°/o hal kamatoznak. Az első 
■felvény 1919 márczius 1 én esedékes. Ettől 
eltérőltg az 50 koronád cziiuletek évi szelvé­
nyekkel vannak ellátva r. ezeknél az első szel 
vény 1919. szeptember 1 én esedékes.

Befiaetáei hely

A kölcsönre történő jegyzéseknél nz aláirt 
ö-»szegek ellenértéké «z aláírási helynél fize­
tendő be és ez aláírási áron télül az aláíróval 
szemben sem tolyó kamat, sem jutalék felszá­
mításának helye nincs.

Réaslotflieteit kedvezmény.

Az esetben, ha az 51/**/* os járadékkölcsöure 
aláirt összeg 100 koioi:át meg nem halad, az 
aiáitás alkalmával az aláirt összeg egész ellen- 
értéke befizetendő. A 100 K t meghaladó alá­
írásoknál clíenb»-n h befizetés, részletekben is 
‘ eljfsith tő. Ez esetben az akii?ás alkalmával az 
aláirt üs*/eg 10*/* h b-ztosilékkég péti leteendő 
én p- dig ké«zpénzbeu vagy megfejelő értékpa 
pirókban. A rérzletek pedig a következőkép 
fizet end k:
a  j e g y z e t t  ö s s z e g  e l l e n é r t é k é n e k  2 5 “  ,< a l e g k é s ő b b  191S. a u g .  5 - i g .
•  •  •  ,  . . .  -  a u g  2 4 - ig.
.  .  .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . a z e p t  1 0 1| .
• * , m , • . • szipt. 23-ig

Az utolró befizetés alkaliiiával az aláírási 
hely a letett biztosítékot cLzámolja. illetőleg 
visszaadja.

A  feeyiáftl nyomtatványok.

A jegyzés czéljaira szolgáló nyomtatvány- 
űrlapok az összes aláírási helyeknél d jtalnnul 
kaphatók. Ily nyomtatványok hiányában az 
aláírás leveliiig is történhetik.
A  beftaotásft olismorvényok kiállítása óa a ?«|U -

g«a calmlotok kiadása

A befizetés alkalmával az aláiró fél az alá­
írási helytől pénzt in  elismervényt köp. A  köt­
vények kiadásának id pontja idejekorán hirdet- 
ményileg fog közy.étt térni. A kötvények kiadása 
költségmentesen ugyanazon a helyen fog meg­
történni, ahol a pénztári elismervények kiadattak.

Az aláiró felek a cziroletbeoaztá sra irányuló•»
esetleges kívánságukat n jegyzés alkalmával sz 
„Aláírási nyilatkozat- nsk erre a ezélra meg 
jelölt helyén k fejezhetik. Ily kívánság hiányában 
a jegyzett összegeket a legnagyobb czimletckben 
Jogják kiszolgáltntni.

A  kölcsön felmondása.

A m. kir. pénzügyminisztérium a kibocsá­
tandó 5V,Vt o. jársdékkölcsönre vonatkozólag

fenntartja magának azt a jogot, hogy előre 
közzéteendő három havi előzetes felmondás 
mellett, a kölcsönt egészben vagy részben, név­
éi lékben visszafizethesse. Azonban az esetleget) 
felmondás 1925. szeptember 1 ét megelőző időre 
nem történhetik.

Betétek felhaunáláaa.

A b« téti üzlettel foglalkozó intézeteknél s 
más ily czé-geknél 1914. évi augusztus hó 1. 
előlit betéti könyvre elhelyezett, egyébként a 
more.tórium Holdó rendeletben foglalt korláto 
zárok alá erő betétek a k bocsátásra kerülő 
kölcsönre történő befizetések czéljaira —  ön­
ért hetőleg a kikötött felmondási idők épségben 
tartása melleit —  igénybe vehetők.

Azok, akik a befizetésekre pénzintézeti be­
tétjüket kivár ják igé: yba venni, annál zz in­
tézetnél, vagy czégr.él, illetve annak az intézet­
nek vagy ezégnek közvetítésével tartoznak je­
gyezni, amelynél a botét ul van helyezve.

Kttltinloge« kedvezmény a nyolosadlk hadi-
kölcsönnál.

A kibocsátásra kerülő 5Vj%  os járadékköl- 
csönkütvények felhasználhatók lesznek a jelen­
leg alkotmányos tárgyaló' alatt álló törvényja- 
vaslat törvényerőre emelkedése után az annak 
alapján kivetendő hsdinyereségadó fizetésére.

A hadi nyereségadó fizetésénél a kötvények
figyelemmel arra, hogy az aláírási ár meg- 

állapitásánál a folyó kamatok is számításba 
vétettek s figyelemmel ar»*a, hogy az aláírási 
helyek 50 fillér jutalékot szoktak a feleknek 
megtéríteni — minden 100 korona névérték 
után a voltaképpeni kibocsátási áron, tehát 
K 95 50 — 50 f. =  92 koronával fognak szá­
mításba vétetni.

Az aláírók a háború utáni leszerelés folytán 
eladásra, iiletvo árverésre kerülő javakat a ki- 
bocsá tártra kerülő járadékkoícsönkötvényekkel 
fizethetik. Ily fizetéseknél a kötvények ugyan­
úgy, mint a h..dn,yer»»égadt'tizeicseknél minden 
100 K névérték után a tulajdonképpeni kibo 
crtátá*»! árat képező 92 koronával fognak szá 
mitásba vétetni. A leszerelési javak értékesíté­
sénél azok a vevők, akik a vételár fizetésére 
az áltaiuk jegyzett kötvényeket használják fel 
előnyben fognak részesülni.
Kölcsön nyújtás kedvezményes kamatláb mellett s
kibocsátandó kötvényekre kölosönjegysés oiéljsirs.

A kibocsátandó kötvényekre sz Osztrák- 
Magyar Bank és a M kir. hadikölcsönpénstár 
a kötvényeknek kézizáloyul lekötése (lombardi- 
! ozása) mellett a névérték 759/0 áig. a minden* 
kon hivatalos váltóleszámítolást kamatlábon nyúj­
tanak kölcsönt.

Ugyancsak a mindenkori hivatalos váltó- 
lescámitolási kamatlábon nyújtanak náluk sá- 
I»»í:u1 elfogadható értékpapTokra kö!c-ör»t, ha a 
ttdvcendő ört 7̂eg igazoltan a kibocsátott aláírási 
tVihivás alapján aláirt összegek befizetésére ezol- 
gál. A mérsékelt kamatláb kedvezményében a 
meghosszabbított Hu kölcsönök is részesülnek.

A  fenti befizetési határidők alatt folyósított 
és igazoltan a jegyzett összegre történő befiite- 
tés cséljaira szolgáló kölcsönök után a fél kí­
vánságára a mindenkori váitóHzámitolási ka­
matláb helyett évi 5% os állandó kamatláb 
biztosittatik Ezenfelül a fent körülirt módoza­
tok rmllett azoknak, akik igazolják, hogy a 
kibocsátott aláírási fel hí vártban foglalt befizetési 
hatándők alatt az aláírásra bocsátott hadiköl- 
csőn jegyzése czéijából más hitelintézetnél (bank, 
takar kpénztár, hitelszövetkezet stb.) vagy bank- 
czégnel vettek fel kölcsönt, a kölcsön ama 
részének visszafizetésére, fanely az erre irányuló 
kérelem előterjesztésekor még igazoltan fennáll, 
évi 5°/« os állandó kamatlábon fognak uj köl­
csönt nyújtani s étinek a kölcsönnek meghoss­
zabbításánál is évi 5*/o os állandó kamatlábat 
fognak számítani. Ezek a kedvezmények as 
Osztrák Magyar Bank ideiglenesen meghosszab­
bított j zabadalmának időtartamára szólnak, de 
a kormány gondoskodni fog arról, hogy azok 
az ideiglenesen meghosszabbított bankszabada­
lom lejárta után is 1924. évi junius 30 ig ter­
jed » hatAlyiy.il, a jegybank, vagy valamely más, 
a koríné y által kijei lei.du intézet által oyuj 
ta-sanak.

Az aláírók kívánságát a a kibocsátandó köt- 
vényeket a szelvények beváltásával megbízott 
hivatalos beváltóhelyek 1919. deczember 31 ig 
költségmentesen fogják megőrizni és kezelni.
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illatszertár
kozmetikai csikkek gyári raktára  

M I S K O L C Z ,  Ssécheuyi-ntcsa Ü2. »'um  alatt.
V illam os megállóhely. f»—ü

*  A Nyusíyai Takaró'pénztár R.-Társaság
1918 jú l iu s  h o  1 - tő l  kezd-dőlog 
á l l a n d ó  b e t é t e k  után 3 ’/^V0-ot, 
id e ig ; leu cy  b e t é t e k  u:An 3 °/0-oä

k a m a t o t  f i z e t .  A r  i ^ a z ^ a t ó s á f ; .

Eredeti illatszerek itis/cs üvegükön» »*•* kiinérvr, 
«*Ajvi s**k, fogkefék hnj-és ruhakefék, l*Vi»k, linjc-wittnk. 
Fodrússati csikkek: Manikűr é< toilette janiit lí­

rák. <)nborotva feUzcn-IÓH és kitiiu" pengék. 
Pipere- és Kyógyssappanok. — Hajbetotek. 
Mosdó szivacsok. — Pouderek. Kezhuouiitók.

Gummi kiilöuleisesséaek.
Kötszerek. Betegápolást és háztartási csikkek 

nagy választékban.

Vidéki megrendeléseket pontosan eszközlök.

A  Rimaszombati Kereskedelmi 
és Közgazdasági Bank Részv.-T. 

1918. évi Julius hó 1-étől
az á llandó betétek kamatlábát . . 4°/0-ra»
az ide ig lenes betétek kamatlábát 3 1 2° 0-ra 
s zá llít ja  le. — A  betétkam at& dót az 

in téze t sa já tjábó l v ise li.

Árverési hirdetmény
1067. sz. — N yu stya  község tu’ajdonát 

képező ven dég lő  és szá lloda 1919. évi 
január hé 1 tol kezdőd*"* 6 (bat) egymásután 
következd évre Nyustyán, a köz-égházánál folyó 
évi augusztus hó 1-én délelőtt tél 12 éra 
kor tartandó nyilvános árverésen a legtöbbet 
Ígérőnek bérbe fog adatni.

Kikiáltási ár 2500 korona.
Árverési feltételek Nyustya községházánál a 

hivatalos órák alatt megtekinthetők.
Nyustyán, 1918. május 27.

Valkó Artúr, korjegyrű. Zéti István, biró.

PSP* Eladó gép. 8*3 _
Egy Massey i l »riech iéle a r a t ó  é> k a s z á ló ,  
egy B í é n a f o r g a t ó  és g y ű j t ő  keveset Is.'ihZ 
nált gép eladó, (zirn: a k i a d ó h i v a t a lb a n .

Himzőelönyomdába leans* felvétetik.
Egy jó családból való leányka lnmzuelő- 

nvuiudához S / o y k a  P ú i  üzletében azonnali 
belépésre alkalmazás nyerhet. Levélbeli aján 
farok kéretnek.

Hirdetmény.
Folyó évi ju l lU S  l l ó  1-étŐl intézetihikn l 

elh *ly«-z«tt b e t é t e k  u tá n i  k a m a t l á b a t  
,-ka l i c & z á i l i t ju k .

Putnoki Takarékpénzlár R.-T,
I g a z g a t ó s á g a .

M i pQ&ninnón 1 v n'/eI,lktr es karb:i:lJ ÜOC|JIUyCPi levő 30" dob /.élen, llotl
her és Schranz cséplőgép eltoló. Ára 1000 kor.
Egy kitűnő hangú 
71 a oktávás szép

Eladó tenyészkan-sertés. S " t L :
átment pedigrés, mangralicza tnj tenyészkan ser­
tés eladó. Ára 1600 ko róna. Érdeklődni lehet : 
Rimaszombatban, L o b o n c z i -u .  47. az. a la tt.

zongora bérbeadó.

Értesítés.
Van szerencsém a t. vásárló közönség tudomására hozni, hogy Rima- 

szotub than, iLák Fcm: ez uicci 2 szám alatt (H u u gá ria -sza liod áva l 
szem ben) a nni kornak megfelelő

illatszer tár t nyitok.
Raktáron tartok: eredeti illat z°rek d:.*/.e* üvegekben és kimerve, száj 

vif'«k, fogkefék, haj- és ruhakefék, t'sük, manikűr és toilette garnitúrák, ön­
borotva felszerelés és eredeti gielctte pengék. Pipere szappanok, mosdó szíva 
csuk, pouderek, kézfinomiték, kozmetikai cxikkek, gmnnii különlegességek, 
betegápolás; é- h'ztartási csikkek.

Ruhafesték minden színben 40 fillér.
Kérem a t. vásárló közönség szives pártfogását és vagyok teljes tisztelettel

GXáser Hugó.

Meghívó.
A  G Ö M Ö R M E G Y E I  Á R U F O R G A L M I  R É S Z V . - T Á R S A S Á G

1918. évi junius hó £5-én délelőtt 11 órakor Rimaszombatban, 
a Gümörmegyei Nép- és Iparbank R.-T. helyiségében tartja

I-sö É V I K E N D E  i K Ö Z G Y Ű L É S É T ,
melyre u t. részvényeseket tisztelettel meghívja

Rimaszombat, 1918. junius hó 18 án A z  ig a z g a tó s á g ; .
* * T á r g y s o r o z a t :

1. Az igazgatóság és felügyelő* bizottság jelentése, a mérleg jóváhagyása, határozat a nyereség felosztása iránt és a 
felmentvény megadása.

2. Az alapszabályok 4, 6, 16, 28. 29, 33. és 37. §§*ainak módosítása. *
3. A felügyelő-bizottság megválasztása 3 évre.

A felügyelő-bizottság által megvizsgált vagyon mérleg és veszteség-nyereség számla a hivatalos órák alatt al intézet helyiségében meg­
tekinthető. —  A közgyűlésen c ak áron részvényes vi het részt, ki részvényét három nappal a közgyűlés előtt a társasig pénztáránál vagy a 
(fömürmegyei Nép és Ipaihank R t. pénztáránál Rimaszombatban, vagy m Futunki Takarékpénztár R t. pénztáránál Futnokon, vagy a Rozsnyói 
Takarékpénztár éá Zálogház R t. pénztáránál Rj/.snynu elit mervény ellenében letétbe helyezte.

T a rto z ik M érleg-szám !a  1917. doczom bor hó 31-ón. K ö v e te l

V á g j o n
1 >*«£«•£

T p |i p r
1 bxicp 1

koron* t:.l koron* 1 1 korona Üli. kot »n • mi.

Pénzkészlet ................................
Adósok folyószámlán..................
Alapítási k ö l t s é g .......................
Értékpapírok és függő kamatai .
Árnszárnlán.......................
Zsákok.........................................
b e ren d ezés ................................
Teherautomobil...........................
Átmeneti tételek

1

MAS 
1218319 

8000 
497fi 

612099 
13888 
4000 

65000 
8502

35
43

50
04

OH

Adótarta lék ................................

H ite lezők..................  . . .
Tiszta nyereség . . . .

Kg--—r̂Tmm ' ~ i
300000 

10000 810000
1263000
363699
27127

08
32

1963826 40 1 | 1963826 40
Szí lassy látván s. k.t főkönyvelő. Máth• Jenő s, k., vezérigazgató.Rimaszombat, 1917. évi doczetnber l»ó 31 éti.

A Z  I G A Z G A T Ó S Á G :
Lukács (itea fi. k., elnök. br. hot net Gyula s. k\t a lel mik. bay Kama k. Gaál hinni e. I\ h a  eke* bezsb k. Pert ez Samu s. k.

/>c. Hárósy Gyula f. k. b r . Soldo* P*la fi. k. I )r . Weinbaycr I te z s ó  s. A1, be. /  hay láván fi. k.

Megvizsgáltuk és rendben találtuk. Rimaszombat, 1918. juttim hó 13-án.
A  F E L Ü G Y E L Ő -B IZ O T T S Á G :

Juratkó Jakab fi. k.t elnök. Czibur Pál t. k. ('zinke Istvánt. k. ( I I  István s. k. Jh\ Lichtschein AdolJ n. k. Smál Józfic/ fi. k. Szabó József s. k.

RiftjMtorubat, *£18 Nyomatott H .  M ik i é r t  P i a  klnyvnyorucMiában.




